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Förord

Denna bok handlar om grunderna för reporterns arbete. Den vänder sig till dig som vill eller behöver skriva i tidning men som inte vet hur man gör. Du står kanske i början av en bana som journalist. Du tillhör kanske den stora skara som på deltid eller fritid skriver i någon tidning – facktidning, personaltidning, medlemstidning, dagstidning m m.

Det finns många i dagens Sverige som vill eller behöver veta hur man skriver i tidning. I morgondagens Sverige, i informationssamhället, kommer denna skara att vara ännu större. Jag har mött alla sorter under de femton år som jag har undervisat i journalistik. Ett tidens tecken är att alltfler deltagare i journalistkurserna är lärare på högstadiet eller gymnasiet. De menar att ingen bör gå ut i vuxenlivet utan att ha hum om hur man skriver i en tidning.

Erfarenheterna från denna undervisning har väglett mig när jag har skrivit denna bok. Jag har vant mig att se artiklarna med nybörjarnas ögon och visar nu fram olika sorters artiklar och deras delar i ett enda syfte: att de skall bli tydliga för nybörjaren. Ord som jag använder för dessa artiklar och deras beståndsdelar sammanfaller ibland med ord som används på tidningarnas redaktioner, ibland inte.

Genom min undervisning vet jag att det är ganska lätt för nybörjare som är normalt begåvade att sätta sig in i grunderna för reporterns arbete. De måste emellertid få koncentrera sig på det som är väsentligt och ta en sak i taget.

Från början var jag inte medveten om detta utan öste en massa osorterad kunskap över de stackars eleverna. Till råga på eländet beskrev jag arbetet med redaktionernas interna begrepp. Genom åren har jag hört av andra journalister som undervisar att de har gjort samma misstag.

Mina och kollegernas bittra erfarenheter – för att inte tala om elevernas – innebär att jag i denna bok koncentrerar mig på grunderna för reporterns arbete. Jag går inte in på specialiteter som sportjournalistik, kriminaljournalistik m m. Än mindre går jag in på sådant som ligger utanför reporterns arbete: ledare, kulturartiklar m m.

Jag pekar på möjligheter och svårigheter. Till sist är det du själv som skall formulera dina meningar och disponera dina artiklar. Det är värdefullt att veta hur andra gör och tänker, men en bra journalist blir du genom att vara självständig, genom att våga göra på ditt eget sätt.

Alla de hundratals elever som jag har mött betyder alltså mycket för uppläggningen av boken. Det gör också kollegerna vid Poppius journalistskola, främst Erik Björnsson och Sigge Ågren som jag har samarbetat med i många år. De har granskat manuskriptet, liksom Lars Furhoff, rektor vid Journalisthögskolan i Stockholm, och Lars Grahn, chef för det förlag som ger ut denna bok men också en gång i tiden lektor vid Journalisthögskolan i Stockholm. Professor Bertil Molde har granskat det kapitel som handlar om språket. De har alla bidragit med värdefulla synpunkter men har givetvis inget ansvar för det som till sist har kommit att stå i boken. Det har bara jag.

Medan jag har skrivit har jag erinrat mig en lång rad episoder från alla de redaktioner som jag har arbetat på och allt som jag har tillgodogjort mig i samarbetet med kolleger och chefer.

Inte minst har jag erinrat mig mina egna första stapplande steg i journalistiken. Dem tog jag på Norrtelje Tidning, och jag tycker att det passar att berätta vad jag fick lära mig den dag jag gjorde entré i journalistikens värld.

Det var den 14 juni 1949. Jag steg in på Norrtelje Tidnings redaktion och blev omhändertagen av redaktionssekreteraren Johan August Eriksson. Han var 73 år. Han hade varit journalist hela sitt yrkesverksamma liv, och han sade nu till mig som just skulle börja som journalist:

– Det viktigaste i journalistiken är noggrannhet.

Jag fick börja med att hjälpa honom läsa korrektur. Han läste korrekturremsan och jag manuskriptet.

– Det får inte bli fel, sade Johan August. Man måste jaga korrekturfelen.

Så berättade han om en författare som tyckte så illa om korrekturfel att han bestämde sig för att hans nästa bok skulle vara helt fri från korrekturfel. När boken kom ut stod det på sista bladet: I denna bok finns inga tyrkfel.

– Ja, det är nästan omöjligt att bli av med dem, sade Johan August, och om man försöker rätta till dem blir det ofta bara värre.

Han berättade om marmorbysten. Den avtäcktes av borgmästaren, som också höll ett stiligt tal. ABF:s blåsorkester spelade, tidningen refererade.

Ett korrekturfel smög sig in i referatet. Det stod: Bysten är gjord av farmor.

Hela stan skrattade åt tidningen som hade dabbat sig igen, så redaktionen bestämde sig för att ta in en rättelse. Nästa dag stod det: Ett beklagligt tryckfel insmög sig i gårdagens artikel om bystens avtäckning. Det råkade stå att bysten är gjord av farmor. Det skulle givetvis stå: Bysten är gjord av mormor.

Sollentuna i januari 1985
Sören Larsson

Förord till sjunde upplagan

Det manuskript som jag lämnade till förlaget 1985 var skrivet på skrivmaskin. Jag skrev det i slutet av skrivmaskinseran. Sedan dess har reportrarnas verktyg förändrats, men deras uppgifter är desamma. De skall skriva olika sorters artiklar, och det har aldrig funnits anledning att göra några omfattande ändringar i bokens innehåll från den ena upplagan till den andra. Jag har vid några tillfällen bytt ut exempel som har blivit ålderstigna. Några andra ändringar har jag inte gjort.

Också nu har jag bytt ut gamla exempel. Jag har dessutom ändrat en del i detaljerna för att anpassa texten till tidens krav. Boken har fått en starkare koncentration på själva skrivandet. Kapitlen om lagar och regler har utgått, eftersom kvalificerade sådana texter nu finns lätt tillgängliga.

I övrigt är det samma bok som jag skrev för sexton år sedan och som har tryckts i många upplagor. Det har varit en glädje att genom boken och undervisningen lotsa människor in i ett yrke som jag älskar. Alla de vänner som jag därigenom har fått har berikat mitt liv. Jag tänker på det denna höstdag och ett ord pockar på att bli satt på pränt. Tack.

Ett annat ord tränger sig också på. Välkomna! Det riktar jag till er som nu har börjat läsa min bok för att ni vill skriva i tidning eller redan har börjat göra det. Glädje önskar jag er.

Sollentuna i oktober 2000
Sören Larsson


Nyhetsartikeln

Vad menas med en nyhet?

En nyhetsartikel handlar förstås om nyheter. Vad en nyhet är tror du att du vet, men äldre journalister säger ibland: Det värsta med unga reportrar är att de inte känner igen en nyhet.

De äldre reportrarna känner inte heller alltid igen en nyhet.

Nyheter har sina traditionella kännetecken. Finns dessa i en händelse känner en rutinerad reporter igen nyheten. Men det finns nyheter som saknar dessa kännetecken. Då händer det att också erfarna reportrar missar dem.

Närheten

Det finns många sorters nyheter, och det som är en nyhet i en tidning kan vara ointressant för en annan. En ny sorts elkontakter kan vara en stor nyhet i en tidning för elektriker men ingen annanstans. Det som händer i ett företag kan vara intressant i personaltidningen och bara där. Det som händer i Linköping kan slås upp stort i Östgöta Correspondenten som utkommer där och förbigås av Norrländska Socialdemokraten som utkommer i en annan del av landet.

Tusen döda i en avlägsen jordbävning kan bli en notis i svenska tidningar, men två döda i en lavinolycka i de svenska fjällen får stora rubriker.

Det som händer nära är intressantare än det som händer långt borta. Sådana är vi människor. Vi intresserar oss för det som händer hemma och för det som händer våra vänner. Det är inte mycket att göra åt. Om en svensk är med bland de tusen som omkom i jordbävningen blir det stora rubriker: Svensk omkom vid jordbävning i Japan.

Det ovanliga

Svenskar kan omkomma under mycket dramatiska omständigheter inom tidningens spridningsområde och ändå omnämnas bara i korthet och med en enspaltig rubrik, kanske bara i en notis. Händelsen kan ha nyhetens alla kriterier utom ett: att vara ovanlig.

Flera hundra människor omkommer på vägarna varje år i Sverige. Flera tusen invalidiseras. Trafikolyckorna har blivit vanliga. När de inträffar är de inga stora nyheter.

De som dödas i olyckor med flyg, tåg och båt får större uppmärksamhet därför att sådana olyckor är mindre vanliga än olyckor på vägar och gator.

Det fordras alltså flera ingredienser i en händelse för att journalister skall se på den som en nyhet. Händelsens sammanhang är viktigt. Det sägs om s k legendariska nyhetsjournalister att de kan kombinera olika händelser. Två små händelser tillsammans kan bli en stor nyhet.

Människorna

Mänskliga aspekter i en händelse kan bidra till att göra den till en stor nyhet. Människor är över huvud taget intressanta. Ingrediensen människa betraktas ofta som den viktigaste i en nyhet. Den engelske journalisten Harold Evans har uttryckt det så här i boken The Practice of Journalism:

Nyheter är människor, människor som talar och människor som handlar. Kommittéer, regeringar och domstolar är människor. Så är det också med eldsvådor, olyckor och planeringsmöten – de är nyheter därför att de handlar om och berör människor.

Hur tidningar och journalister väljer människor och sammanhang som de skall skriva om kan man många gånger förundras över, men konstigheter i värderingen bör inte leda till att du bortser från människorna i det du skriver om. Det är ingenting fult i det, tvärtom. Du bör söka människorna.

Detta gäller inte bara i dagstidningar och populärtidningar utan också i facktidningar. Där glöms människorna ofta bort.

Kriterierna för nyheter, särskilt värdet hos den ovanliga händelsen, leder i vissa fall till sådana märkligheter som att djur kan bli större nyheter än människor. Att människor omkommer i trafiken blir en notis. En älg eller en ko som dödas i trafiken kan bli en stor rubrik. En älg som blir påkörd inne i en stad är en stor nyhet.

En enkel form

Nyhetsartikeln dominerar tidningarna, åtminstone dagstidningarna. De som skriver om nyheter behöver inte fundera mycket över artikelns form. Alla nyhetsartiklar utformas i stort sett på följande sätt:

1. Börja med det intressantaste.

2. Sluta med det minst intressanta.

3. Ge svar på frågorna vem, vad, när, var, hur och varför.

4. Skriv kort.

Nyhetsartikeln har en enkel form. För journalisterna har den flera fördelar. Den rutinerade reportern behärskar den och kan skriva den också under stor brådska. Ibland hinner reportern inte skriva den utan får extemporera den i telefon, dvs formulera sig under samtalet. Det var mycket vanligt före datorernas tid.

Redigeraren vet att det viktigaste står först och kan om det är bråttom snabbt göra rubrik på de första raderna. Eftersom det minst viktiga står sist kan det sista stycket utan vidare strykas, om det skulle visa sig att utrymmet är för litet.

För läsarna har den också fördelar. De får med en gång veta vad som är viktigast. Om detta intresserar dem kan de läsa vidare. Om de föredrar att bara läsa början har de ändå fått veta det viktigaste.

Nyhetsartikelns form är som sagt enkel, men det kan dröja innan du vänjer dig vid den. Den liknar ingenting av det som du har skrivit förut. Uppsatserna som du skrev i skolan är mycket avlägsna. Där var det viktigt med inledning, avhandling och avslutning – det kan du glömma.

Ingressen

Nyhetsartikelns början kallas ingress. Den skall omedelbart informera läsaren om berättelsens viktigaste faktum.

Av svaren på de sex frågorna vem, vad, när var, hur och varför är det oftast svaret på vad som ger dig första meningen i ingressen, kanske får du plats också med svaret på vem, när och var. Svaren på hur och varför kan komma senare. Denna ordning varierar. Du bör inte eftersträva att till varje pris klämma in så många svar som möjligt i ingressen. Det räcker med ett faktum, det viktigaste.

Läsaren skall med en enda blick kunna fånga innehållet i en ingress. Den har vanligen större stilgrad än resten av artikeln. Den bör vara typografiskt tilltalande. Därför bör den vara kort, inte gärna längre än 40 ord, helst under 30.

En ingress behöver inte skrivas i ett enda stycke. Ofta kan det vara en fördel att skriva den i flera korta stycken. Ett stycke kan ibland vara bara 2–3 rader. Detta är särskilt vanligt i kvällspressen.

Rätt detaljer

En ingress skall ha detaljer, de rätta detaljerna. För få detaljer gör ingressen intetsägande, för många detaljer gör den förvirrande.

Kvinnor mår illa.

Det är en ingress på tre ord, men den säger ingenting. Den måste förses med detaljer:

Ensamstående kvinnor med barn i hyreslägenheter får oftare huvudvärk, magont och sömnproblem än andra människor. Det visar ett projekt som forskare i Örebro har genomfört.

Detaljerna i ingressen berättar direkt om resultatet av forskningen. Att det var 13 500 personer som deltog i undersökningen i kommundelarna Haga och Tysslinge kan komma senare, likaså att familjer som bor i villa är allra friskast.

Första meningen

Den första meningen bör handla om det som är viktigast. Du skall inte mjukstarta med underordnade satser, inte så här:

Efter den statliga förlikningsmannens resultatlösa medlingsförsök skedde på måndagskvällen en dramatisk upptrappning av strejkerna i Norge, och på onsdag kommer stora delar av landet att lamslås genom att flyg- och järnvägstrafiken upphör att fungera.

Först mot slutet av meningen serveras läsaren nyheten. Den borde ha stått först:

På onsdag lamslås stora delar av flyg- och järnvägstrafiken i Norge. Då går tusentals norrmän i strejk. Detta stod klart på måndagskvällen, då försöken att medla hade misslyckats.

Många meningar börjar med presens particip. Det är t ex ett vanligt sätt att inleda affärsbrev:

Beträffande de förslag som Ni framförde…

Att börja en ingress på detta sätt är förödande:

Refererande till oppositionens kritik av de s k affärerna gick statsministern till motattack i sitt tal i riksdagen på tisdagen…

Citerande utrikesministerns senaste uttalande om Sveriges förhållande till grannländerna sade Knut Pettersson att han gärna skulle vilja få veta…

Du begär för mycket av läsarna om du börjar en ingress med en underordnad sats. Första delen av meningen säger dem ingenting förrän de har läst den andra delen. De ger kanske upp. Om de ändå fortsätter måste de hålla i minnet de obegripliga orden tills de har läst fortsättningen. Då måste de kanske läsa om hela meningen för att förstå den. Särskilt irriterande blir underordnade eller förkortade satser när de innehåller pronomen som syftar framåt. Skriv inte så här:

Att han över huvud skulle kunna komma på tanken att förfalska hennes namnteckning borde för alla som känner Mikael Andersson framstå som en orimlighet.

Hänvisande till planerna för två år sedan borde den redan ha öppnats, hävdade Olof Berg när han i sitt tal i Folkets Park på söndagen kom in på förseningen av den nya sporthallen.

I stället kan du skriva så här:

Alla som känner Mikael Andersson inser att han aldrig skulle komma på tanken att förfalska hennes namnteckning.

Sporthallen borde redan ha öppnats, hävdade Olof Berg i ett tal i Folkets Park på söndagen…

Källorna

Den rutinerade reportern tänker knappast på hur en källa skall anges. Det är bara att klämma dit den, men för nybörjaren kan källornas placering i texten vara ett mysteriurn, särskilt källor i artikelns början.

Både för det talade och det skrivna ordet bör källorna anges tydligt i anknytning till det innehåll som kommer från källorna. Samtidigt skall källorna underordnas innehållet i budskapet. I nybörjarens texter får källorna ofta en så dominerande placering att själva nyheten kommer i andra hand.

I en ingress skall källan ta minsta möjliga plats. Detta betyder att källan ofta inte alls behövs i ingressen. Den kan komma senare:

Politiska beslut svarade förra året för nästan hälften av inflationen. Politiker höjde momsen och en rad andra skatter, bl a på bensin och alkohol. De höjde TV-licensen, tågpriserna och portot etc.

Detta visar siffror från Statens pris- och kartellnämnd, SPK, i den senaste rapporten om priser och inflation.

Många nybörjare skulle ha börjat med källan:

Statens pris- och kartellnämnd, SPK, visar i sin senaste rapport om priser och inflation att politiska beslut under förra året svarade för hälften av inflationen.

Ibland kan källan vara så intressant att det finns skäl att börja med den, men vanligen passar den bäst i slutet av ingressen:

Avgiften till kommunala musikskolan bör höjas redan i höst. Det anser skolförvaltningen…

Barn som får öroninflammation drabbas oftare än andra av återfall – de blir s k öronbarn. Det framgår av en stor undersökning i Malmö…

Alla deltidsbrandkårer i regionen bör läggas ner och ersättas av en central brandkår på heltid. Detta säger brandchefen i sin utredning…

Nybörjaren skulle troligen ha börjat med skolförvaltningen, undersökningen i Malmö och brandchefens utredning. En ingress som börjar med Skolförvaltningen anser att avgiften till kommunala musikskolan skall höjas redan i höst är det inget fel på. Det är tvärtom en ganska bra början, eftersom det tar bara tre ord tills innehållet kommer. Det kan vara bra att få veta att det är skolförvaltningen som har denna uppfattning. Den källfixerade nybörjaren skriver emellertid inte en sådan version utan utreder källan ordentligt: I en skrivelse till kommunstyrelsen föreslår skolförvaltningen en rad åtgärder inför hösten i syfte att förbättra ekonomin. En av dessa åtgärder…

I samma anda hade nybörjarens ingress om brandkårerna troligen sett ut ungefär så här:

Brandchefen är nu klar med utredningen om det fortsatta brandskyddet i regionen. Han fick uppdraget av kommunalrådet Hans Mattsson för en månad sedan. Anledningen var att Lena Westerlind och Ida Höglund hade dragit i gång en kampanj för att få behålla deltidsbrandkåren i Stendalen.

Enligt utredningen, som överlämnades till Hans Mattsson på onsdagen, bör alla tre deltidsbrandkårerna läggas ner och ersättas med en central brandkår på heltid.

Problemet är särskilt märkbart vid möten. En ny reporter vill helst först tala om att det var ett möte, platsen för mötet, tiden för mötet, hur många som deltog, en del av dagordningen etc. Sedan blir det dags för nyheten. En sådan ingress kan se ut så här:

Husmorsföreningen sammanträdde på söndagseftermiddagen i Hembygdsgården. Föreningens ordförande, civilekonom Åsa Larsson, kunde hälsa ett 50-tal medlemmar välkomna. I sitt hälsningsanförande fäste hon särskilt uppmärksamheten vid en ovanlig punkt på dagordningen: Adjunkt Elsa Brandins donation…

Ingressen borde ha gått direkt på donationen:

Husmorsföreningen har fått ett eget hem, Villa Flora på Blomstervägen. Denna tiorumsvilla har donerats av föreningens tidigare ordförande, adjunkt Elsa Brandin.

Donationen blev offentlig vid Husmorsföreningens möte i Hembygdsgården på söndagen.

Möten har fördärvat många ingresser. Det har också byråkrater gjort. De finns överallt och sköljer över reportern med sina omöjliga formuleringar. Tyvärr färgar byråkraterna av sig i många ingresser, framför allt när källorna är skriftliga:

En femtedel av landets kommuner räknar med påtagliga förändringar av bostadsmarknadsläget under nästa år. En stor del av förändringarna leder till en förbättring av bostadsmarknadsläget. Detta sägs i Bostadsstyrelsens senaste rapport.

Längre ner i artikeln kan man läsa att den förbättring som ingressen talar om betyder att det skall bli något lättare att få bostad. Detta borde ha stått i ingressen:

Nästa år kommer det att bli något lättare att få bostad i ett 40-tal av landets kommuner. Detta sägs i Bostadsstyrelsens senaste rapport.

Journalisternas källor är ofta skriftliga rapporter, utredningar, promemorior, pressmeddelanden, avhandlingar etc. Du måste se förbi det sammelsurium som dessa texter ofta är och fråga dig: Vad handlar det egentligen om? Vad kan intressera läsarna i detta? Hur skulle läsarna själva uttrycka sig?

Ja, inte skulle de säga att man kan räkna med påtagliga förändringar av bostadsmarknadsläget.

Tyvärr drabbas du av detta inte bara i skriftliga dokument. Många s k byråkrater pratar nästan lika tokigt som de skriver, åtminstone när de träffar journalister. När du träffar dem kan du åtminstone fråga dem vad de menar, och det bör du göra.

Börja inte med en fråga

Nybörjare vill gärna börja ingressen med en fråga. Det kan väl hända att en fråga kan vara intressant någon sällsynt gång, men för det mesta är den ointressant. Det är svaret som är intressant. Gå direkt på svaret.

Den fråga som ingressen inleds med är i regel densamma som reportern ställde sig själv i början av arbetet med nyheten: Får den engelska strejken följder också på den svenska arbetsmarknaden? Så formulerades reporterns uppdrag, och en orutinerad reporter kan mycket väl tänkas skriva så här:

Får den engelska strejken följder också för den svenska arbetsmarknaden? Vi har ställt frågan till SAF-chefen Olof Ljunggren som svarar att han är oroad av denna strejk och fruktar att den kan försena viktiga underleveranser till svenska företag.

Frågan behövs inte. Svaret duger:

SAF-chefen Olof Ljunggren är oroad av den engelska strejken: – Den kan försena viktiga underleveranser till svenska företag.

Du kan också vända på ordningen:

Den engelska strejken kan försena viktiga underleveranser till svenska företag. Det fruktar Olof Ljunggren, Arbetsgivareföreningens chef.

Vilken ordning du skall ha beror främst på vilken betydelse du tillmäter källan. För min del skulle jag välja den sista versionen. Den gör det också lättare för mig att undvika förkortningen SAF. Du bör göra allt du kan för att slippa förkortningar i ingressen, eftersom de är fula och eftersom det är troligt att många läsare inte vet vad de betyder.
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